0% EXTENSION

CG1000/CG1500 INSTALLATION SUR LA BENNE DU VEHICULE

*ne pas utiliser ces instructions pour I'installation sur un systéme de tiroirs DECKED*
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A Avertissement: Il st de a responsabilité de 'installateur de s'assurer gue unité DECKED CG1000/CG1a00 est solidement fixée & une base qui fournira foncrionnement sdir ef
fiable, NE PAS INSTALLER SUR REVETEMENT DE LIT DE CAMION EN PLASTIQUE, DES TAPIS EN CAOUTCHOUC OU DES LITS COMPOSITES. Les nombreuses variantes de 'application et e
nlacement d'une plafe-forme coulissante présentent des problemes specifiques a prendre en compte pour la Securité et [utilite. Les recommandations Suivanies sont destinés a éfre
de naiure générale et  fournir des informations de securité importantes que installateur doit prendre en compte lors de linstallation.
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REMARQUE : NON RECOMMANDE POUR LES LITS COMPOSITES. ‘
IMPORTANT! UTILISEZ LES AUTRES INSTRUCTIONS et MATERIEL POUR L'INSTALLATION SUR UN SYSTEME DE TIROIR A DECKED.

Usage

Toutes les unités DECKED CargoGlide sont concues pour étre utilisées uniguement dang des conditions stationnaires et horizontales. Lorsqu'elle est
installée dans un vehicule, 'unité DECKED CargoGlide doit &fre fermeée et verrouillée solidement avant et pendant [e déplacement du vehicule. Le vehicule
doit &fre garé dans une position de niveau avant de déverrouiller et d'étendre une unité DECKED CargoGlide ; sinon, Ie poids de votre cargaison pourrait &fre
difficile ou dangereux & déplacer. Controlez les charges en ouvrant ef en fermant lentement. Des charges lourdes et incontrilées peuvent causer des
blessures corporelles ou endommager votre loguet DECKED CargoGlide ou vos systemes d'arrét de securite.

Uneinspection réguliere est recommandee.

Les forces

L'unité DECKED CargaGlide doit &tre solidement fixée & un plancher de base ou & une aufre structure pour empécher fout mouvement. Une force de
basculement est appliquée & ['unité lorsqu'elle est éfendue, qui est contrée par les fixations a I'avant (coré cabine) et au milieu de l'unité. De plus,
l'acceélération, les virages ef |e freinage du vehicule entraineront des forces supplémentaires affectant votre chargement et ['unité DECKED CargaGlide. Les
impacts dus & la chute d'une charge enfraineront des forces temporaires plus éleveées affectant les fixations et doivent éfre gvites.

Entretoises, Drop Links et boulons & épaulement DECKED

De nombreux compartiments de véhicules ont un rebord au bas du lit, ou des hayons inclinés ef d'autres obstacles au-dessus du niveau du sol. Certaines
nlates-formes de camion peuvent nécessiter un kit d'espacement pour dégager l'obstruction ou 'angle du hayon lors de 'extension du plateau
coulissant. Les entrefoises doivent éire placées sous foutes les zones DECKED CargoGlide qui sont normalement en contact avec |e sol pour fournir le
support nécessaire. Des kits d'entretoises sont disponibles pour tous les modeles : ceux-ci sont vendus séparément. Les liens de descente de cable de
hayon ef les boulons d'épaule DECKED fonctionneront pour certaing modeles - appelez-nous pour foute question au 208-806-0251.

Pour s'assurer que le hayon ninterfére jamais avec le systeme DECKED CargoGlide, il doit y avoir au moins 1" - 2" de dégagement vertical, sans charge,
enire le hayon et |e point éfendu le plus bas du DECKED CargaGlide. Les modeles CG1000 et CG1500 sont Iégerement inclinés pour faciliter le dégagement
du hayon ouvert. Testez I'ajustement et la fonction pour déterminer si des enfretoises sont nécessaires AVANT de percer dans vorre lit. Régle générale : e
pointle plus haut du hayon doit éfre 8 moing de 3/4" au-dessus du sol du lit pour éviter foute interférence avec le hayon. Regardez cette vidéo pour
dérerminer 'inclinaison de voire hayon: hitps://DECKED.com/pages/ installation de cargaglide.

Séparation de cadre

Les cadres DECKED CargoGlide peuvent &fre séparés pour faciliter installation ef le refrait, Verifiez linstallation dans le lit avec le pont supérieur installg.
Fermez le hayon. Tout bon? Refirez e pont supérieur pour linstallation si vous le souhaitez.

Mainfenez la poignée de déverrouillage en position déverrouillée et firez la plate-forme du plateau Supérieur aussiloin que possible. Continuez @ maintenir
e déverrouillage ef soulevez la plate-forme du plateau supérieur & un angle de 45 degrés et firez le plateau encore plus loin au-dela des blocs d'arrét sur le
cadre inférieur jusqu'a ce que le plateau s'arréte & nouveau. Abaissez soigneusement I'avant de la plate-forme du pont CargoGlide (cté hayon) pour
soulever les roulements de roue vers le haut et hors des fenfes placées sur e coté supérieur des profilés en C du cadre inférieur.

Ne [aissez pas la goupille de verrouillage heurter I'ensemble de roulement P
de placement laréral: /-

Inversez les éapes pour réinstaller la plate-forme du pont supérieur dans
le cadre inférieur. Vérifiez linstallation dans le lit avec le pont supérieur
installé. Fermez le hayon. Tout bon? Retirez le pont Supérieur pour \

l'installation si vous le Souhaitez. \
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CG1000/CG1500 INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Des vidéos détaillées sont disponibles sur hitp://www.cargoglide.com/support/cargoalide-fechnical-support/

REMARQUE : Notre kit d'installation standard plusnut est désormais applicable aux lits de véhicule en acier et en aluminium.

I peut y avair des situations d'installation ol une obstruction sous la surface du Jit du véhicule empéche ['ufilisation d'un &crou plus, nécessitant
[utilisation delongs boulons et/ou d'autres fixations gui ne sont pas incluses. AVERTISSEMENT: AVANT DE PERCER DES TROUS POUR LES
INSTALLATIONS PLUSNUT, CONFIRMEZ QUL N'Y A PAS DE CONDUITES DE CARBURANT, DE FILS OU D'AUTRES OBSTRUCTIONS SOUS LE VEHICULE QUI
POURRAIENT ETRE ENDOMMAGES LA OU VOUS ALLEZ PERCER DES TROUS. @

Positionner et vérifier les dégagements

1. Trouvez unamiet placez foute ['unité DECKED CargoGlide dans le lit
du camion ou de la camionnette. Poussez vers le cote de la cabine
et centrez I'unité enire les passages de roue.

2. Fermez |e hayon pour assurer un dégagement adéqua.

e |lestrecommande de couper d'abord es rabats du dessus de la
hoite ef de le poser dans e plateau du vehicule pour éviter de
raver |e plateau lors du positionnement de I'unité/cadre DECKED
GargoGlide. Assurez-vous de refirer la boite apres avair
positionné I'unité/le cadre.

e  (Juvrezlehayon, dégagez le loquet du pont Supérieur e firez le pont
vers [a 2e position jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.

e Mesurez depuis la cloison de la cabine jusgu'au cadre de montage
inférieur. Il devrait y avoir un dégagement minimum de 2.5 cm.

e Mesurezd'uncote al'autre du CargoGlide a la paroi du lit & l'avant
etal'arriere de 'appareil pour confirmer qu'il est correctement
Cenire.

fonctionnement du DECKED CargoGlide, y compris le
dégagement du hayon et/ou des bords de la porte.

e |escharges placées sur le DECKED CargoGlide peuvent
provoguer une deviation, réduisant le dégagement du
hayon. Il est NEcessaire que vous vous assuriez d'au
mains 2.5cm &5 cm entre la partie la plus basse du
GargoGlide ef le point le plus haut du hayon.

o [eskits d'entretoise en option ou des kits de lien de
descente peuvent éire achetés pour fournir un
dégagement supplémentaire Si nécessaire.
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http://www.cargoglide.com/support/cargoglide

CG1000/CG1500 INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

o [esattaches Plusnut sont fournies pour une installation facile depuis le dessus de a plupart des plates-formes de vehicules,
de sorte que vous n'avez pas a ramper sous voire véhicule pour boulonner votre DECKED CargaGlide.

o [esfentes sonf placées a chaque point de fixation. Pour la plupart des véhicules, I'emplacement de ces emplacements
garantit les plusnuts peuvent étre installés sur le dessus et au milieu des nervures du lit.

o Six () points de montage sont nécessaires pour les unités C61000/C61500 de 56" & 79" de long. (voir ci-dessous & gauche)
o Huit (8) points de montage sont nécessaires pour les unités C61000/C61500 de 80" et plus. (voir ci-dessous & droite)
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1. Sélectionnezune pusitinn defixationla nlus proche du centre sur le dessus d'une nervure de .

o Mlignez e chassis de maniere & ce que fous les emplacements de montage se trouvent au milieu d'une
nervure du lit,

e |estrous doivent étre placés a au moins 6 mm de fous les bords de la surface supérieure plate dela
nervure.

e [In'estpasrecommande d'installer des plusnuts dans les vallées des nervures. Si cela ne peut éire evite, -
des entretoises Seront necessaires pour combler |e vide.

T 2. Marquez et percez des avant-frous.

BTLT (b !

& o ilisez le cadre comme guide et percez des
avant-frous dans les six ou huit emplacements

= de montage avec lameche de 8 mm.

- ) e Unboulon d'installation de 5/16"po peut éfre
| - placé dans un trou pilote pour fixer
A [P[R[}EHLETH[ILIAIJMI[IEUDEUNEIWLIH[DUIJT] THmDOra"EmBm |lun”-é en []laCE Dendanr [IUE
H m | VOUS percez es autres trous pilotes.

o Déplacez le cadre CargoGlide de quelques
| \ centimetres et utilisez un foret de 13 mm pour
 — LD OO & 1L agrandir les frous que vous venez de faire.

e [nsérez une ancre plusnut dans chague trou.
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CG1000/CG1500 INSTRUGTIONS D'INSTALLATION
Installer Plusnuts

|'ensemble plusnut est composé des composants suivanis
dans l'ordre:; (Un sera pré-assemblé et prét & l'emploi.)

e Boulonde compression 5/16"x 2,5"
e Hondelle
o (utilde compression Plusnut (avec les dentelures

o  Al'aide d'une clé pour maintenir 'outil de compression face au plusnut - image est & gauche)
de 'écrou plus en place, utilisez une autre clé ou douille @ Plusnur (fileté sur le boulon)
pour serrer le boulon dans I'écrou plus. Au fur et @ mesure
que vous serrez e boulon, vous sentirez une forte résistance,
NUis une |égere résistance, puis une forte résistance & nouveau
lorsqu'il effondre I'ancrage plusnut sous le li du vehicule. NE PAS
TROP SERRER.

e Une fois I'plusnut completement comprime, refirez le boulon et
répetez ['opération sur les autres écrous plus que vous installez.

ensemble plusnut

Attacher l'unité

o it s

o Remettez le cadre au-dessus des plusnuts. exemple d'plusnut compresse

e Installez une rondelle sur le boulon et installez-la & travers |e trou de montage
dans le cadre DECKED CargoGlide et dans plusnut.

e Serrez solidement dans chacun des emplacements de montage.

e |nspectez périodiquement pour vous assurer que les boulons restent
solidement fixés.

Fonction d'essai
Faites glisser delicatement ['unité vers 'extérieur, en reldchant la poignée de verrouillage pour vous assurer qu'elle s'arréte
chague position d'arrét et qu'il y a un dégagement sécuritaire pour les doigts, les hayons, efc.

IMPORTANT ; Prenez voire boisson préférée, ouvrez-la ef porfez un toast a votre installation. Tu I'as faif. Publiez immédiatement une
photo de votre partenaire, enfant ou chien (sans ordre d'importance - S'il vous plait, guelgu'un nous montre votre alligator de
compagnie) appréciant votre accomplissement. Ajouter le hashtag #DECKEDUSA | @DECKEDUSA.

& VERIFICATION DE LA SECURITE
AVANT DE PLACER TOUT CHARGEMENT SUR L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE L'APPAREIL FONCTIONNE CORRECTEMENT.

Faites glisser delicatement ['unité vers I'extérieur, en reldchant la poignée de verrouillage pour vous assurer gu'elle
s'arréte & chaque position d'arrét et gu'ily a un dégagement sdr pour les doigts, les hayons, etc.
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DEGKED Products - Garantie a vie Limitee

(Valable sur les produits DECKED achetés le 08/01/2021 ou aprés)

DECKED LLC (e « Fabricant ») garantit & 'achereur d'origine uniguement que les produits DECKED pour camions et fourgonnettes (e « Produit DECKED ») seront exempts de défaurs de matériaux
et e fabrication & parfir de la date dachar et pendant foute la durée de vie prévue du DECKED. Produir. Le produit DECKED doit &ire enregistré par I'acheteur d'origine aupres de DECKED, LLC via
son site Web & 'adresse www.decked.com/register, et une copie du regu de vente original doit &tre fournie au fabricant au moment oll une demande de garantie est faite. Cette garantie prend

finsi l'acheteur d'origine fransfére le produit DECKED & foute autre personne ou vehicule.
GE QUI EST COUVERT

Tous les produifs DECKED identifiés ci-dessus & compter du Ter aodit 2021

CE QUE NOUS FERONS POUR CORRIGER LES PROBLEMES

Sous réserve des limirations et exclusions décrites dans cefte garantie limitée, le fabricant remédiera aux défauts de fabrication ou de matériaux en fournissant I'un des recours suivants  sa

discrétion et sans frais pour 'acheteur d'origine pour les pigces ; (a) réparer la partie défectueuse de la Produit DECKED ou (b) enremplacant 'intégralité du Produit DECKED. De plus, e
fabricant peut choisir, & sa discrétion, de ne pas réparer ou remplacer le produit DECKED, mais plutdt d'accorder a 'acheteur original un remboursement égal au prix d'achat payeé pour le
produit DECKED ou un crédit a utiliser pour achat d'un nouveau Produit DECKED.

GE QUI N'EST PAS GOUVERT
Cefte garantie limitée exclut expressément:

Dommages ou défauts causes par ['usure normale, Ia rouille cosmétique, les 8gratignures, les accidents, le fonctionnement illégal du vehicule, lnstallation
dans un vehicule non pris en charge ouinstallé dans un véhicule qui ne correspond pas  linstallation ou & ['utilisation prévue de la SKU du produit DECKED, ou
4 lamodification de le produit, ou fout type de réparation d'un produit DECKED autre que ceux autorisés ou fournis par le fabricant.

Dommages ou défauts résultant de conditions indépendantes de a volonteé ef des spécifications du fabricant, y compris, mais sans s'y limiter, une
modification, une mauvaise utilisation, une surcharge ou un défaut d'assemblage, d'installation ou d'utilisation du produit DECKED conformément aux
instructions écrites ou aux directives du fabricant incluses avec le produit DECKED ou séparément mis & la disposition de I'acheteur d'origine.

Dommages au confenu du produit DECKED ou du vehicule.

DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, LE FABRICANT NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES ACCESSOIRES, SPECIAUX, INDIRECTS
OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS UNE PERTE ECONOMIQUE, RESULTANT D'UNE NON-PERFORMANCE, D'UNE UTILISATION,

D'UNE MAUVAIS UTILISATION OU DE L'INCAPACITE A UTILISER LE PRODUIT OU LA NEGLIGENCE DU FABRICANT

AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE NE S'APPLIQUE

Cefte garantie a vie limitée est la seule et unigue garantie des produits DECKED. Aucun employé, agent, revendeur ou autre personne n'est autorisé a modifier cette garantie ou
afaire une autre garantie au nom de DECKED LLC.

PROCEDURES DE NOTIFICATION

Sile produit DECKED n'est pas conforme aux fermes de cette garantie limitée, I'acheteur d'origine doit aviser rapidement le fabricant par ecrit ds la découverte de la non-
conformité. Afin de recevoir des recours en veriu de cefte garantie limitée, une réclamation au fitre de la garantie doit avoir 616 enregistrée aupres de DECKED LLC par
'acheteur d'origine, doif décrire la nature de la non-conformité des produits, inclure une copie du recu de vente original, de la facture ou d'une autre preuve d'achat, et &tre
accompagné de photos ou vidéo. Les réparations ou modifications apportées au produit DECKED par un autre que I fabricant ou son agent autorisé annuleront cette garantie
limitée. La couverture en vertu de cefte garantie limitée est conditionnée & fout moment au respect par le propriétaire de ces procédures d'enregistrement, de nofification et
de réparation requises.

L'enregistrement du produit peut éfre effectué sur: hitps://DECKED.com/register
Les réclamations au fifre de la garantie doivent inclure les coordonnées réciproques ef peuvent gire effectuées par courrier cerifié ou par courrier électronigue a:

DECKED Warranty and Regarde maman ! Nous avons des brevets !

Claims Contact info:

DECKED LLC PECIKEDR
PO Box 885 LIFETIME
Ketchum, 1D 83340

Full size Drawer System: PATENT PROTECTED: US9527454-B2,

WE] rfEl mV@ [] E[} KE D B Dm Midsize Drawer System: II’J:T?I:?::gTsEgfiﬂﬂ%ﬁﬂ%&;ﬁg“w L W l
208'8[] B'[] 2 5] DECKED Tool Box: PAI[NI"PZR[:]];?EIﬁII‘J.:ZHHIlI]EZEBIAI v
Pour plus d'informations sur es brevers de DECKED, visitez : DEGKED.com/patents
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